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Mindsitett tobbség!

Tisztelt Kozgyiilés!

Horvath Istvan polgarmester egy parlamenti szakdelegacio kiséretében julius honap
folyaman Tajvanba utazik a Tajpejberikiids Magyar Kereskedelmi Iroda szervezéseben.

Az utazas célja a magyarorszagi iugzdasagi termékek és a magyarorszagi borvidékek
bemutatasa és kulturalis-kereskedelmi kapcsolai@gitése a két orszag telepilései kozott.
Tajvan és Magyarorszag kozott az utébbsimhkban igen dinamikussa valtak a gazdasagi
kapcsolatok és nagy érdéies mutatkozik a szekszardi borok kivitele irant is

A magyarorszagi rendszervaltozast kdéeaet a magyar kormany nyilatkozatot adott ki,
amelyben megésitette Magyarorszag "egy Kina" politikajat, ugylek@ azt is kifejezésre
juttatta, hogy Tajvannal, mint ténylegesen létentitadssal és kulondsen gyorsan ol
gazdasaggal, sokoldalu kapcsolatok kiépitésérekdpile el$sorban a kereskedelem és
befektetések teruletén.

1998 juliusdban megkezdtdikddését Tajpejben a Magyar Kereskedelmi Iroda, yamedl
f6 feladata a gazdasagi egyluikodés ebmozditdsa, az Uzleti partnerkapcsolatok
kiépitésének segitése és a tajvani vallalatok nragyzagi befektetéseinek 6sztonzése. Az
Iroda létrejottével Magyarorszag olyan képvisel@rdekvédelmi jelenlétet alakitott ki
Tajvanon, amely a sajatos politikai helyzethez ogiva, a magyar allampolgarok, jogi
szemeélyek, vallalatok szamara, a diplomaciai midmz hasonld szolgaltatasokat tud
nyujtani.

A Magyar Kereskedelmi Iroda altalokeszitett jaliusi szakmai program soran tébb olyan
tajvani varos meglatogatasara is sor kerul, melyddjezték szandékukat magyarorszagi
telepililésekkel valé szorosabb egyiitk@désre, igy varhatéan Szekszard varosaval is sor
kerllhet egy egyuttkodési megallapodas alairasara. Tekintettel azordrvean, hogy a
szoban forgd utazas célja a kapcsolatok kiepitsat még nem kérvonalazodott, hogy mely
varossal lenne megvaldsithat6 a testvérvarosi agigkibdés. Ennek ellenére szilkséges lenne
kozgyilési felhatalmazas polgarmester Ur részére egy llapgdas megkotésére, az
egyuttmikdodés megkonnyitésenek érdekeben.



T4jékoztatom a Tisztelt Koz@st, hogy Magyarorszag helyi 6nkormanyzatairéll&zé
2011. évi CLXXXIX. torvény 50 §-a alapjan kulféldnkormanyzattal valo egyuttikodéessl
sz0l6 megallapodas jovahagyasahozdasiitett tobbség szikséges.

Kérem a Tisztelt Kozdgyést, dontsén a partnervarosi egylitkiddési megallapodas
jovahagyasarol.

Szekszard, 2013. junius 25.

Berlinger Attila

kommunikacios referens

Hatarozati javaslat

Szekszard Megyei Jogu Varos Onkormanyzatanak Kiégg jovahagyja, hogy Szekszard
Megyei Jogu Varos Onkormanyzata és Tajvan egyiksai— melynek konkretizalasara a
Tajvanban tett hivatalos latogatas alkalmaval kerbr - kozott partnervarosi
egyuttmikddéssl sz6l6 megallapodas megkotésére kerdiljon sor.

A kozgyiles felhatalmazza Horvath Istvan polgarmestertytszekszard Megyei Jogu Varos
Onkormanyzata nevében a partnervarosi egyiktiesél sz6l6 megallapodast alairja.

A jovahagyott megallapodas a hatarozat mellékletgezi.

Hatéarid 6: 2013. augusztus 31.
Felelés: Horvath Istvan polgarmester



Sister Cities Cooperation & Communication Intention
Partnervarosi megallapodas

Party A: Party B:

In order to enhance bilateral understanding andneonication, strengthen economic and
technical cooperation, promote common developmetwden .................. , Taiwan and
Szekszard, Hungary, party A and party B decide wddba long term relationship on
economic cooperation, and sign the intention devid:

A varos (Tajvan) és Szekszard varos (Magyady) kozott kialakult kélcsonos
barati és gazdasagi kapcsolabselgitése érdekében felek a mai napon egy hosszutavu
egyuttmikddési megallapodas kdtnek és az alabbi szandékkgiatot irjak ala:

1. According to the principles of equality and mutbanefit, Party A and Party B will
carry out communication and cooperation on econ@uoince, culture, education and
etc., to promote common development.

1. Az egyenbség és a kolcsonosoalyok elve alapjan felek elhatarozzak, hogy gazdasag
technoldgiai, kulturalis, oktatasi €s egyéb teddeh tapasztalatcseréket folytatnak,
koz0os fejlesztési projekteket inditanak az egyiikimlés ebsegitése érdekeben.

2. Government officials and sections of Party A andyPB will keep in frequent touch
with each other on communication of economic deguelent trends, negotiation of
communication and cooperation affairs, and problboth parties focus on.

2. A varosok vezéi és felek illetékes hivatalai a kapcsolat fenétsst érdekében
rendszeres kommunikaciot folytathnak egymassal édapasztalatcserék, illetve
konzultaciok soran segitik egymast a k6zos érdejyek ebmozditasa céljabol.

3. Party A and Party B will encourage cooperation apital, trade, technique and etc,
between enterprises of each party, besides, thepasoes will introduce investment,
commercial cooperation opportunities and recommenaperative partners for each
other.

3. Mindkét fél aktivan 0sztonzi a vallalkozasokdtpgy pénzlgyi, kereskedelmi,
technoldgiai, stb. téren kozos befektetéseketsadak, valamint felek vallaljak, hogy
kereskedelmi partnereket keresnek és ajanlanak &ygramara.

4. Party A and Party B will organize commercial & m@dj investigating delegations to
visit each, and cooperate on the holding of investnenvironment promotion, products
exhibition, project negotiation, job fair and etmeeded and facilitate on the success of
these activities. If specific cooperation & comnuation projects are carried out,



contracts will be signed separately.

4. Felek tamogatjak a kereskedelmi és beféktdelegaciok kdlcsonds latogataséat, a
beruhdzasok sikere érdekében gazdasagi bemutatékatk kiallitasokat, vasarokat,
alldsborzéket szerveznek, illetve ezekben @ik szerint aktivan részt vesznek.
Amennyiben konkrét egyuttikodési és kommunikacids projektek jonnek létre, gy
ezekol felek kulon szer&désekben allapodnak meg.

5. Party A and Party B will sign the Sister Cities Agment after further understanding.
5. Jelen partnervarosi megéllapodast felek kolcs@gyetértésben jévahagyolag irjak ala.

6. Any particular problems that occurred in the coagien of Party A and Party B will be
negotiated separately.

6. Felek az egyittikodés soran fellép probléemakat és nézeteltéréseket kulon
targyalasok utjan tisztazzak.

This intention will be written in both English aktlingarian with same principles and
effect. There will be two copies and each partylaane.

Jelen szandéknyilatkozat angol és magyar nyelveszikie mindkét nyelven
ugyanolyan tartalommal és hatdssal. A megallapad&si példany készil, melgbmindkét
fél egy-egy példanyt tart maganal.

Representativef Party A: Representativef Party B:
Name of representative: Narheepresentative:
Position of representative: Position of reprederdga

Date: Date:



